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KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/1/EG

av den 8 januari 1998

om idndring av vissa av bilagorna till radets direktiv 77/93/EEG om skydds-
atgirder mot att skadegorare pa vixter eller vixtprodukter f6rs in till gemen-
skapen och mot att de sprids inom gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 77/93/EEG av den 21
december 1976 om skyddsatgirder mot att skadegbrare pa
vaxter eller vaxtprodukter fors in till gemenskapen och
mot att de sprids inom gemenskapen ('), senast 4ndrat
genom kommissionens direktiv 97/14/EG (3), sérskilt
artikel 13 andra stycket tredje och fjirde strecksatserna i
detta, och

med beaktande av f6ljande:

Atgirder bor vidtas for att skydda gemenskapen mot
Diabrotica barberi Smith & Lawrence, Diabrotica unde-
cimpunctata bowardi Barber, Diabrotica undecimpunc-
tata undecimpunctata Mannerheim och Diabrotica
virgifera Le Conte, skadegérare som savitt det dr ként
dnnu inte férekommit i gemenskapen.

Atgirder bor vidtas mot inférande och spridning i gemen-
skapen av Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga
populationer), M. fallax Karssen och Tomato yellow leaf
curl-viruset.

Bestimmelserna om skyddsatgirder mot Enarmonia
prunivora Walsh och Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filip-
jev, organismer som fortecknas i bilagan till direktivet, bor
forbattras, varvid sarskilt foérteckningen 6ver vardvixter
bor utvidgas.

Det ar inte lingre andamalsenligt att bibehélla de nuva-
rande bestimmelserna om skyddsatgirder mot Tomato
spotted wilt-viruset.

Vissa skyddsatgirder mot Gymnosporangium asiaticum
Miyabe ex Yamada, sirskilt vad avser vixter av arten
Photinia Ldl., bor dndras eftersom det har faststillts att

() EGT L 26, 31.1.1977, s. 20.
() EGT L 87, 241997, s. 17.

denna organism endast forekommer i vissa lander utanfér
gemenskapen.

Forbdttrade atgérder bor vidtas for att skydda gemen-
skapen mot inférande av skadeg6rare som paverkar andra
korsningar av Solanum L. dn de som &r avsedda for plan-
tering och akvarievaxter.

Forbittring bor ske av vissa bestimmelser om skadegérare
som paverkar vixter med naturlig eller artificiell dvargvaxt
for plantering, dock inte fron, med ursprung i icke-euro-
peiska lander.

Vissa bestimmelser om skadegtrare som péverkar 16s bark
hos Castanea Mill. bér dndras och sirskilt anpassas till
den nuvarande férdelningen av organismer som icke-
europeiska arter av Pissodes spp. och Scolytidae spp.

Vissa bestimmelser om Monilinia fructicola (Winter)
Honey bor édndras, eftersom det har faststillts att endast
Prunus-frukter fran icke-europeiska linder bor underkas-
tas fytosanitir kontroll under hégriskperioden, dvs. fran
och med den 15 februari till och med den 30 september.

Eftersom det har faststillts att risken for spridning av
Xanthomonas campestris pv. pruni genom handel inom
gemenskapen med P. laurocerasus L. och P. lusitanica L.
ar minimal bér de relevanta bestimmelserna 4ndras.

Eftersom det har blivit uppenbart att det inte finns nagon
risk for 6verforing av Bemisia tabaci Genn med fron eller
rotknoélar fran begonia L, bor de relevanta bestimmelserna
andras.

Vissa skyddsatgirder mot arter av Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus Davis mfl. bér andras for att ta
hansyn till fronas ursprungsomrade och forekomsten av
sjukdomen i det omréadet.

For att ta hansyn till den fytosanitira risk som &r
fé6rbunden med import av delar av vissa vixter, dock inte
frukter och fron, bér vissa bestimmelser dndras.

Dessa dndringar dr forenliga med de berérda medlemssta-
ternas Onskemal.

De berorda bilagorna till direktiv 77/93/EEG bor darfor
andras i enlighet med detta.
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De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén f6r vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I—V i direktiv 77/93/EEG é4ndras pa det satt
som anges i bilagan till detta direktiv.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och
forfattningar som 4r nédvindiga for att folja detta direktiv
med verkan frain och med den 1 maj 1998. De skall
genast underritta kommissionen om detta.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller atfcljas av
en sadan hinvisning nir de offentligg6rs. Nirmare fore-
skrifter om hur hanvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen omedelbart
O6verlimna texterna till centrala bestimmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas
av detta direktiv. Kommissionen skall underritta de andra
medlemsstaterna om detta.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tredje dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 8 januari 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

1. I bilaga I del A avsnitt I a) skall foljande punkter inf6ras efter punkt 10:

”10.1 Diabrotica barberi Smith bLawrence

10.2 Diabrotica undecimpunctaia howardi Barber

10.3  Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim

10.4 Diabrotica virgifera Le Conte.”

2. I bilaga I del A avsnitt I a) skall féljande punkt inforas efter punkt 11:

”11.1  Hirschmanniella spp., dock inte Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc bGoodey.”

3. I bilaga I del A avsnitt II a) skall f6ljande punkter inforas efter punkt 6:

”6.1  Meloidogyne chitwoodi Golden m. fl. (samtliga populationer)

6.2 Meloidogyne fallax Karssen.”

N

”8.1 Rbizoecus hibisci Kawai bTakagi.”

. I bilaga I del A avsnitt II a) skall féljande punkt inféras efter punkt 8:

5. I bilaga II del A avsnitt I a) 12 skall texten i den hogra kolumnen ersittas med foljande:

"Viaxter av Crataegus L., Malus Mill., Photinia Ldl.,, Prunus L. och Rosa L., avsedda for plantering, dock
inte fron, och frukter av Malus Mill. och Prunus L. som har sitt ursprung i icke-europeiska linder.”

6. I bilaga II del A avsnitt II d) 15, hégra kolumnen, skall féljande ord laggas till: ”, dock inte frén.”

~N

. I bilaga II del A avsnitt II d) skall foljande punkt laggas till:

”16. Tomato yellow leaf curl-virus

Vixter av Lyocopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw., avsedda for plantering, dock inte frén.”

o]

. I bilaga III del A skall punkt 9 ersittas med féljande:

”9. Vixter av Chaenomeles Lindl, Cydonia
Mill,, Crateagus L., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L. och Rosa L. avsedda for plan-
tering, som inte ar vilande vaxter utan
blad, blommor och frukter

9.1 Vixter av Photinia Ldl. avsedda f6r plan-
tering, som inte ar vilande vaxter utan
blad, blommor och frukter

Icke-europeiska linder

USA, Kina, Japan, Republiken Korea och Demokra-
tiska Folkrepubliken Korea”

9. I bilaga IIT del A punkt 12 skall texten i den vinstra kolumnen ersittas med f6ljande:

"Rotknélar av arterna Solanum L. och korsningar av dessa, dock inte de som specificeras i punkterna 10

och 117
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10. T bilaga IV del A avsnitt I punkt 16 skall texten i den vénstra kolumnen ersittas med foljande:

“Fran och med den 15 februari till och med den 30 september, frukter av Prunus L., med ursprung i

icke-europeiska linder:”

11. I bilaga IV del A avsnitt I punkt 254, den hégra kolumnen, skall f6ljande liggas till:

”»

och

cc) rotknélarna antingen har sitt ursprung i omraden dir Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga
populationer) samt Meloidogyne fallax Karssen veterligen inte finns,

eller

dd

=

fallax Karssen veterligen finns,

i omraden dir Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne

— och rotkélarna antingen kommer frin en produktionsplats som har befunnits vara fri fran Meloi-
dogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne fallax Karssen, baserat
pa en arlig unders6kning av vérdvéxter genom visuell kontroll av virdvixter vid limpliga tid-
punkter, och genom visuell kontroll bade utvindigt och genom att man efter skérden skir av
rotknélarna fran potatisvixter som odlats pa produktionsstallet,

eller

— rotknolarna efter skérden slumpmassigt har utvalts och undersékts med avseende pa symptom
genom en lamplig metod fér detta, eller provats i laboratorium liksom kontrollerats visuellt bade
utvandigt och genom att rotknélarna skurits av vid limpliga tidpunkter och i samtliga fall vid
tidpunkten f6r tillslutning av férpackningar eller containrar f6ére utslaippande pa marknaden i en-
lighet med bestimmelserna om férslutning i radets direktiv 66/403/EEG (*), utan att nagra symp-
tom pa Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne fallax

Karssen patriffats.

() BGT 125, 11.7.1996, s. 2320/66.”

12. T bilaga IV del A avsnitt I skall punkt 43 ersittas med foljande:

”43. Viaxter med naturlig eller artificiell dvérg-
vixt som dr avsedda for plantering, dock
inte fron, med ursprung i icke-europeiska
lander.

Utan att det paverkar de bestimmelser som giller de
vixter som finns fortecknade i bilaga III A 1, 2, 3, 9,
13, 15, 16, 17, 18, i bilaga III B 1, och bilaga IV A 1,
8.1,8.2,9.1,9.2,10,11.1, 11.2, 12, 13.1, 13.2, 14, 15,
17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5,
25.6, 26, 27.1, 27.2, 28, 32.1, 32.2, 33, 34, 36, 37,
38.1, 38.2, 39, 40, 42 — dar det 4r limpligt,
officiellt uttalande att:

a) vixterna, inbegripet de som samlats in direkt fran
sin naturliga milj6, skall ha vuxit, odlats och for-
mats under minst tvd pa varandra féljande ar fore
avsandandet i officiellt registrerade plantskolor,
som #r understillda ett officiellt 6vervakat kon-
trollprogram,

b) vaxterna i de plantskolor som avses i a) skall:
(aa) under den period (minst) som avses i a):

— krukas in i krukor som placeras pa hyllor
minst 50 cm ovanfér marken,

— ha undergatt lamplig behandling for att
sikerstilla att de ér fria fran icke-europei-
ska rostsvampar — den aktiva bestdnds-
delen, koncentrationen och dagen for be-
handlingen skall aterges i det sundhets-
certifikat som foreskrivs i artikel 7 i detta
direktiv under rubriken ’Sanering och/el-
ler desinfektion’
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— ha undergatt officiell kontroll minst sex

ganger per ar med limpliga mellanrum
for att underséka forekomsten av de ska-
degérare som finns fortecknade i bilagor-
na till direktivet. Dessa kontroller, som
ocksa skall utforas pa vixter i omraden
som grinsar till de plantskolor som avses
i a), skall atminstone genom visuell un-
dersokning av varje rad pa filtet eller
plantskolan och genom visuell undersok-
ning av alla vixtdelar ovanfér odlingssub-
stratet, och stickprov skall goras pa minst
300 vixter av ett slakte om slaktet omfat-
tar hogst 3 000 vixter eller pa 10 % av
vixterna om det finns mer 4n 3 000 véx-
ter av sliktet,

vid dessa kontroller ha befunnits vara fria
frin de berérda skadegérare som faststills
i strecksatsen ovan. Angripna vaxter skall
avlagsnas. De aterstdende véxterna skall
om det behévs grundligt behandlas, samt
kvarhéllas under en lamplig period och
kontrolleras séa att det kan sikerstallas att
de ir fria fran skadegbrarna i fraga,

ha odlats antingen i ett oanvint artifici-
ellt odlingssubstrat eller i ett naturligt od-
lingssubstrat som har behandlats genom
gasning eller med lamplig virmebehand-
ling och efterat kontrollerats och konsta-
terats vara fria frén alla skadegtrare

ha vardats under omstandigheter som ger
en garanti f6r att odlingssubstratet har
hallits fritt fran skadegérare, samt inom
tva veckor fére avsindandet ha:

— skakats och tvittats i rent vatten for
att avlagsna det ursprungliga odlings-
substratet och hallits med bara rétter,

eller

— skakats och tvittats i rent vatten for
att avligsna det ursprungliga vixtsub-
stratet och aterplanterats i odlingssub-
strat som uppfyller villkoren i (aa)
femte strecksatsen,

eller

— ha undergatt lamplig behandling for
att sikerstilla att odlingssubstratet ar
fritt frdn skadegbrare — den aktiva
bestandsdelen, koncentrationen och
dagen f6r behandlingen skall dterges i
det sundhetscertifikat som féreskrivs i
artikel 7 i detta direktiv under rubri-
ken ’Sanering och/eller desinfektion’,
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bb) forpackas i foérslutna behallare som har for-
seglats officiellt och som 4ar mirkta med den
registrerade plantskolans registreringsnum-
mer — detta nummer skall ocksd anges un-
der rubriken ’Ytterligare uppgifter’ pad det
sundhetscertifikat som foreskrivs i artikel 7 i
detta direktiv, for att gbra det mojligt att
identifiera foérsindelserna,”

13. I bilaga IV del A avsnitt I skall foljande punkt

inforas efter punkt 45:

”45.1 Viaxter av Lycopersicon lycopesicum (L.)
Karsten ex Farw. avsedda for plantering,
dock inte fron, som har sitt ursprung i
linder dar Tomato Yellow Leaf-viruset ve-
terligen inte finns,

a) dir Bemisia tabaci veterligen inte
finns,

b) dir Bemisia tabaci veterligen finns.

Utan att det paverkar de krav som ar tillimpliga pa
vixter som fortecknas i bilaga 3A(13) och bilaga
4AI(25.5), (25.6) och (25.7) ndr sa ar lampligt.

Officiellt uttalande att inte ndgra symtom pa
Tomato Yellow Leaf Curl-viruset har observerats pa
vixterna.

Officiellt uttalande att

a) inte nagra symtom pa Tomato Yellow Leaf Curl-
viruset har observerats pa vixterna och att

aa) vixterna har sitt ursprung i omraden som ve-
terligen ar fria frén Bemisia tabaci Genn.,

eller

bb) produktionsstillet har befunnits vara fritt
fran Bemisia tabaci Genn. vid officiella kon-
troller som har utforts minst en gang i mana-
den under tre manader fore export,

eller

b) inga symtom pa Tomato Yellow Leaf Curl-viruset
har observerats pa produktionsstillet och produk-
tionsstallet har underkastats limplig behandling i
syfte att garantera franvaron av Bemisia tabaci
Genn.”

14. I bilaga IV del A avsnitt I punkt 46, den hégra kolumnen, skall “och 45” ersittas med ”, 45 och 45.1”.

15. I bilaga IV del A avsnitt II punkt 19.1, den hégra kolumnen, skall foljande laggas till efter (d):

”

och

e) rotknélarna antingen har sitt ursprung i omraden diar Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga
populationer) samt Meloidogyne fallax Karssen veterligen inte finns,

eller

i omraden dir Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne fallax

Karssen veterligen finns,

— och rotknélarna antingen kommer frén en produktionsplats som har befunnits vara fri fran Meloi-
dogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne fallax Karssen, baserat
pa en arlig unders6kning av virdvixter genom visuell inspektion bade utvindigt och genom att
man efter skérden skidr av rotknélarna frin potatisvixter som odlats pad produktionsstillet,

eller
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— rotknolarna efter skérden slumpmaissigt har utvalts och undersékts med avseende pa symtom ge-
nom en limplig metod f6r detta, eller provats i laboratorium liksom inspekterats visuellt bade
utvandigt och genom att rétknolarna skurits av vid lampliga tidpunkter och i samtliga fall vid tid-
punkten for tillslutning av férpackningar eller containrar fére utslippande pé marknaden i enlig-
het med bestimmelserna om férslutning i radets direktiv 66/403/EEG, utan att nagra symtom pa
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (samtliga populationer) samt Meloidogyne fallax Karssen
patraffats.”

16. I bilaga IV del A avsnitt II skall féljande punkt inforas efter punkt 27:

”27.1 Plantor av Lycopersicon lycopersicum (L) | Utan att det paverkar de villkor som eventuellt skall
Karsten ex Farw. avsedda for utplantering | gilla fér de vixter som fértecknas i bilaga IV A II
dock inte frén (19.6), (24) officiellt bekriftelse att

a) vaxterna har sitt ursprung i omraden dir Tomato
Yellow Leaf Curl-viruset veterligen inte forekom-
mer,

eller

b) inga symtom pa Tomato Yellow Leaf Curl-viruset
har iakttagits pa vixterna, och

aa) vixterna har sitt ursprung i omraden dér Be-
misia tabaci Genn. veterligen inte férekom-
mer,

eller

bb) produktionsplatsen har befunnits fri fran Be-
misia tabaci Genn. vid officiella inspektio-
ner som utférts minst en gang i manaden
under tre manader fore export,

eller

c) inga symtom pa Tomato Yellow Leaf Curl-viruset
har iakttagits pa produktionsstillet och produk-
tionsstallet har underkastats en lamplig behand-
ling och 6vervakning som syftar till att garantera
franvaron av Bemisia tabaci Genn.”

17. I bilaga IV del A avsnitt II punkt 29.2, hogra kolumnen, skall ordet "eller” inféras mellan a) och b).

18. I bilaga IV del B punkt 24 skall texten i den vinstra kolumnen ersittas med foljande:
"Vixter av Begonia L., avsedda f6r plantering, dock inte frén, rotknélar och vixter av Euphorbia pulcher-
rima Willd.,, avsedda for plantering, dock inte frén, och dock inte sddana dir det skall framga av fo1-

packningen, deras blomsterutveckling ellr pa annat sitt, att de ar avsedda for forsaljning till slutkonsu-
menter som inte 4r inblandade i yrkesmissigt vixtskydd.”.

19. I bilaga V del A I punkt 1.1 skall ordet ”Prunus L ersittas med ” Prunus L., med undantag av Prunus
laurocerasus L. och Prunus lusitanica L.

20. I bilaga V del A I punkt 2.1 skall orden ”Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica L. inféras mellan
”Populus L och ”Pseudotsuga Carr”.

21. I bilaga V del A II skall punkt 2.1 ersittas med f6ljande:
“Vixter av Begonia L., avsedda for plantering, dock inte fron, rotkndlar och jordstammar, och vixter av
Euphorbia pulcherrima Willd, avsedda for plantering, dock inte frén.”

22. 1 bilaga V del B I punkt 1 skall orden “eller akvarievixter” utga.

23. 1 bilaga V del B I punkt 1 skall orden "Allium ascalonicum L. inféras efter ”"Zea mais L.".
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24. 1 bilaga V del B I skall punkt 2 ersittas med f6ljande:

72. Vixtdelar, dock inte frukter och fron, av

— Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul, Dianthus L., Pelargonium 'Herit ex Ait, arter
av Phoenix, Populus L. Quercus L,

— barrtrad (Coniferales),
— Acer saccharum Marsh., som har sitt ursprung i Nordamerika,

— Prunus L., som har sitt ursprung i icke-europeiska linder.”

25. 1 bilaga V del B I punkt 5 andra strecksatsen skall orden ”Castanea Mill.” utga.



